SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 18. 6. 2020.

3. Airera Kestendzi¢, Clanica iz reda strucnih radnika
zaposlenih u Ustanovi.
1
Ovo RjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
donoSenja i objavit ¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona
Sarajevo".
Broj 02-04-15045-14.2/20
05. juna 2020. godine
Sarajevo

Premijer
Mario Nenadié, s. r.

Ministarstvo za boracka pitanja Kantona
Sarajevo

Na osnovu ¢lana 68. stav 3. Zakona o organizaciji organa
uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 35/05) i €lana 64b. Zakona o dopunskim
pravima boraca-branitelja Bosne i Hercegovine ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo", br. 45/12 - Precis¢eni tekst, 26/14,
46/17, 18/19 i 20/20), ministar za boracka pitanja Kantona
Sarajevo donosi

INSTRUKCIJU 5
O DOPUNAMA INSTRUKCIJE O NACINU I1ZVRSENJA
UPRAVNIH | STRUCNIH POSLOVA U POSTUPKU
ODLUCIVANJA O PRAVU NA NOVCANU
EGZISTENCIJALNU NAKNADU DEMOBILIZIRANIH
BRANILACA

Clan 1.

U Instrukciji o nacinu izvrSenja upravnih i stai¢nih poslova
u postupku odlucivanja o pravu na nov€anu egzistencijalnu
naknadu demobiliziranih branilaca ("Sluzbene novine Kantona
Sarajevo", broj 21/20) (u daljnjem tekstu: Instrukcija) u ¢lanu 2.
iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Povratnici u Republiku Srpsku mogu ostvariti pravo na
nov€anu egzistencijalnu naknadu pod uvjetom da su imali
boravak na podrucju Kantona Sarajevo prije povratka u prijeratno
mjesto prebivaliSta uz ispunjavanje uvjeta propisanih ¢lanom 64a.
Zakona, a zahtjev za ostvarivanje prava podnosi se opcinskoj
sluzbi za boracko-invalidsku zastitu u kojoj su imali prijavljen
boravak. Nakon navrSavanja 57 godina Zivota korisnik moze
evenRialno ostvariti pravo na nov€anu egzistencijalnu naknadu u
skladu sa ¢lanom 23. stav 2. Zakona o pravima demobiliziranih
branilaca i c¢lanova njihovih porodica ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 54/19)."

Dosadasnji stavovi 2., 3., 4. i 5. postaju stavovi 3., 4., 5. i 6.

Clan 2.

U Clanu 3. iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:

"U smislu uvjeta iz €lana 64a. Zakona, da podnosilac
zahtjeva ostvaruje mjesecne prihode u iznosu manjem od 50%
minimalne penzije isplacene u Federaciji Bosne i Hercegovine za
mjesec decembar 2018. godine, odnosno da ukupan iznos prihoda
ne prelazi iznos od 174,03 KM mjese€no, mjeseCna novcana
primanja djeee ratnih vojnih invalida sa utvrdenim invaliditetom
od 20 do 80% - djeCiji dodatak, ne¢e se uraCunavati u mjesecna
primanja podnosioea zahtjeva.

Clan 3.
U Clanu 4. iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"Podnosilac zahtjeva je duZan osigurati da dostavljeni Ziro
racun bude aktivan, te ¢ée sam snositi posljedice neaktivnosti
racuna (npr. povrat uplate, odnosno nemogucnost blagovremene
uplate i sli¢no)."
Dosadasnji stavovi 2. i 3. postaju stavovi 3. i 4.
Clan 4.
U ¢Clanu 5. iza stava 5. dodaje se novi stav 6. koji glasi:
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"Ministarstvo ¢e pismenim aktom obavijestiti nadleznu
sluzbu za boracko invalidsku zastitu da je u postupku nadzora
data suglasnost na prvostepeno rjeSenje."

Clan 5.
U €lanu 9. iza stava 3. dodaje se novi stav 4. koji glasi:
"Novc€ana egzistencijalna naknada ne moZe biti osnov za
kreditno zaduzenje korisnika u smislu da se na ishi opcinskoj
sluzbi za boracko-invalidsku zaStitu, odnosno Ministarstvu
uspostavi administrativna zabrana i vrsi placanje obustave, ali
moZe evenhialno biti predmet prinudne sudske naplate i sudskog
izvrSenja, a sve za vrijeme dok Kkorisnik ostvaruje novcanu
egzistencijalnu naknadu."
Clan 6.
Ova Instrukcija stupa na snagu danom dono3enja, a objavit
¢e se u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 06-02-14991-4/20
11. juna 2020. godine
Sarajevo

Ministar
Hajrudin Grabovica, s. r.

Ministarstvo komunalne privrede i
infrastrukture Kantona Sarajevo

Na osnovu ¢lana 66. stav 2. Zakona o0 organizaciji organa
uprave u FBiH ("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj
35/05), ¢lana 4., stav 15. i 20. Zakona o komunalnim djelatno-
stima (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo", broj 14/16: 43H6;
10/17 i 19/17) i odredaba Uredbe o odrzavanju javne rasvjete
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj 22/16), Ministrica
komunalne privrede i infrastrukture donosi

3 PRAVILNIK
O TEHNICKIM USLOVIMA SISTEMA JAVNE

RASVJETE KANTONA SARAJEVO
POGLAVLJE I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

Pravilnikom o tehnickim uslovima sistema javne rasvjete
Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Pravilnik) propisuju su
propisi i tehni¢ki normativi koji se moraju poStivati prilikom
primjene ovog Pravilnika.

Clan 2.
(Oblast primjene Pravilnika)
(1) Ovim Pravilnikom se definiraju tehnicki uslovi sistema
javne rasvjete Kantona Sarajevo u sljedec¢im slucajevima:

- tehnicki uslovi kod izgradnje, rekonstinkcije i/ili

nadogradnje javne rasvjete,

- tehnicki uslovi kod postavljanja akcentne rasvjete -

iluminacija,

- tehnicki uslovi za postavljanje dekorativne rasvjete,

- tehnicki uslovi za postavljanje zastava,

- tehnicki uslovi za postavljanje reklamnih panoa,

- tehnicki uslovi za postavljanje turistickih i drugih

putokaza,

- tehniCki uslovi za postavljanje radara i nadzornih

kamera na stubove javTie rasvjete,

- tehnicki uslovi kod postavljanja instalacija kablovskih

operatera,

- tehnicki uslovi za odrzavanje sistema javne rasvjete,

- tehnicki uslovi za izmjeStanje elemenata sistema javne

rasvjete,

- tehniCke  karakteristike  svjetiljki  po

saobracajnica i javnih povrsina.

- opéi uslovi zajavnu rasvjetu Kantona Sarajevo,

tipovima
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prikljuCenje javne rasvjete na sistem javne rasvjete
Kantona Sarajevo i
postavljanje niskonaponske mreze u vlasnistvu
Podmznice "Elektrodistribucija” Sarajevo na stubove
javne rasvjete.

Clan 3.
(Definicija pojmova koristenih u Pravilniku)

(1) Pojmovi koristeni u ovom Pravilniku imaju sljedece
znacenje;
a) Sistem javne rasvjete je komunalna infrastruktura

b)

©)

d)

€)

t)

9
h)

)]

k)

m)

n)

0)

P)

svakog naseljenog podrucja kojom se osigurava
rasvjetljavanje javnih povrsina (ceste i ulice, mostovi i
potputnjaci, pjeSacki prelazi, pjeSacki podhodnici,
pjeSatke podzone, SetaliSta i pjeSacke staze,
parkovske staze i parkinzi);

Infrastmktura javne rasvjete je sklop elektrouredaja i
kablova kojima se jedan ili viSe rasvjetnih tijela
povezuje ili ukljucuje na elektrodistributivnu mrezu;
Ovlasteno pravno lice za odrZavanje sistema javne
rasvjete je pravno lice koje na osnow ugovora sa
nadleznim Ministarstvom, obavlja poslove utvrdene
Uredbom o odrZavanju javne rasvjete;

Rasvjetno tijelo (svjetiljka) je elektricna naprava koja
se sastoji od kuciSta sa ugradenim izvorom svjetlosti,
a namijenjena je usmjeravanju, filtriranju ili prijenosu
svjetla;

lzvor svjetlosti je - LED modul ili sijalica (Zarulja) je
dio svjetiljke koji elektrinu energiju pretvara u
svjetlost;

Smb javne rasvjete je drveni, betonski ili metalni stub
koji se Koristi za montaZzu rasvjetnog tijela u
neposrednoj blizini povrsine koja se osvjetljava;
Saglasnost na sistem javne rasvjete je akt kojim se
daje saglasnost na projektovano tehnicko rjeSenje;
Zapisnik o prikljuenju na sistem javne rasvjete je
dokument kojim Ministarstvo nadlezno za komunalne
poslove Kantona Sarajevo (u daljem tekstu: Ministar-
stvo) preuzima dalje upravljanje nad sistemom javne
rasvjete;

Akcentna rasvjeta - iluminacija je osvjetljavanje
spomenika, kulturnih, sakralnih i drugih objekata;
Investitor je pravno lice koje finansira izgradnju nove
javne rasvjete ili rekonstrukciju ili nadogradnju javne
rasvjete,

Dekorativna rasvjeta - dekorisanje javnih povrsina i
prostora povodom drzavnih i vjerskih praznika,
sportskih i kulturnih dogadaja;

Zastave - postavljanje drzavnih, kantonalnih,
gradskih i zastava kulturnih i sportskih dogadaja na
stubove javne rasvjete;

Radari i nadzorne kamere - inlfastniktura nadzora
saobracaja i sigurnosti gradana koja se postavlja na
stubove javne rasvjete;

TuristiCki i ostali putokazi - signalizacija namijenjena
obavjestenju ucesnika u saobracaju o kulturnim,
istorijskim, prirodnim i turistickim znamenitostima, te
o lokacijama pravnih subjekata;

Inlfastniktura kablovskih operatera - sklop kablova i
ostale opreme kablovskih operatera koje se
postavljaju na stubove javne rasvjete;

Reklamni pano - konstrukcija pricvrséena na stub
javne rasvjete, Cija je svrha reklamiranje raznih vrsta
proizvoda i usluga.

KANTONA SARAJEVO

Cetvrtak, 18. 6. 2020.

POGLAVLJE II. PROPISI | TEHNICKI NORMATIVI
KOJI SE MORAJU POSTIVATI PRILIKOM PRIMJENE
OVOG PRAVILNIKA

Clan 4.
(Popis zakonskih propisa)

Popis relevantnih zakonskih propisa

a)
b)

©)
d)
e)

1)

0)
h)

)]

Zakon o prostornom uredenju (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 24/17, Ol/ISfi
Zakon o komunalnim djelatnostima (“Sluzbene
novine Kantona Saraievo", broj 14/16; 43/16, 10/17 i
19/17),
Zakon o elektri¢noj energiji FBiH ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 66/13, 94/15),
Opéi uslovi za isponiku elektricne energije ("Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 35/09, 89/'14),
Zakon o cestama Federacije BiH ("SluZbene novine
Federacije BiH", broj 19/10, 12/10, 66/13),
Zakon o uredenju saobracaja na podrucju Kantona
Sarajevo (“Sluzbene novine Kantona Sarajevo”, broj
30/17, 46/17),
Zakon o upravljanju otpadom (“Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 33*03 i 72/09),
Pravilnik o upravljanju otpadom od elektri€nih i
elektronskih proizvoda ("SluZbene novine Federacije
BiH", broj 87/12), '
Uredba o odrzavanju javne rasvjete (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", broj 22/16),
Odluka o uslovima i naCinu prokopavanja javnih
povrsina na podrucju Kantona Sarajevo (“SluZbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 30/08, 22/05, 16/04).
Clan 5.
(Popis tehnickih normativa)

Popis tehnickih nonnativa je dat u Prilog A ovoga

Pravilnika.

POGLAVLJE I1l. TEHNICKI USLOVI KOD IZGR.4DNJE
IHLI REKONSTRUKCIJE IHLI NADOGRADNJE JAVNE
RASVJETE | POSTAVLJANJA AKCENTNE RASVJETE -
ILUMINACIJE

Clan 6.

(Izdavanje saglasnosti na sistem javne rasvjete kod izgradnje i
postavljanja iluminacije sa gradevinskom dozvolom, novim
mjernim mjestom i novom elektroenergetskom saglasno$éu)

(1) Kod izgradnje nove javne rasvjete i postavljanja nove

iluminacije

investitor u toku pribavljanja dozvole za

gradnju uz zahtjev za saglasnost sistema javne rasvjete du-
Zan je da Ministarstvu podnese original glavnog projekta

javne rasvjete koji

mora pored zakonom propisanih

dijelova da sadrzi;

a)
b)

c)
d)

e)

f)
9)
h)

tehnicki opis,

proracun strujnog optere¢enja kablova i
napona,

jednopolnu $emu napojnog ormara sa bilansom snage,
prikaz rasporeda javne rasvjete na kopiji geodetskog
plana komunalnih uredaja,

izbor svjetiljki i druge opreme sa tehni€kim karakte-
ristikama (bez komercijalnih naziva svjetiljki i ko-
mercijalnih tehnickih listova proizvodaca svjetilj-
ki),

fotometrijski proracun,

predmjer radova,
projektno ijeenje
temeljenje,
mehanicki proracun opterecenja stubova.

padova

rasvjetnih stubova i njihovo
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Clan 7.

(Izdavanje saglasnosti na sistem javne rasvjete kod rekonstrukcije
i/ili nadogradnje i postavljanja akcentne rasvjete - iluminacije sa
postoje¢om gradevinskom dozvolom, postojec¢im mjernim
mjestom i postojecom elektroenergetskom saglasnoscu)

(1) Kod

rekonstrukcije i/ili nadogradnje javne rasvjete i

postavljanja iluminacije razlikujemo slijedece slucajeve:

a)

b)

c)

postavljanje novih rasvjetnih tijela na postojece
stubove javne rasvjete (rekonstrukcija sa koriStenjem
postojece infrastmkture javne rasvjete),

postavljanje rasvjetnih tijela na stubove JP Elektro-
privreda BiH d.d. - Podruznica Elektrodistribucija
Sarajevo,

zamjena postoje¢ih stubova Lili dodavanje stubova
javne rasvjete na postojecu trasu i postojeci prikljucak
niskog napona.

(2) U sva tri slucaja primjenjuju se isti tehnicki uslovi za
izdavanje saglasnosti na sistem javne rasvjete.

(3) Kod

rekonstrukcije javne rasvjete, nadogradnje, iluminacije

postojece trase javne rasvjete sa prikljucenjem na postojec¢a
mjerna mjesta - ormare javne rasvjete investitor podnosi
zahtjev za saglasnost sistema javne rasvjete i duZan je da
Ministarstvu tehnicko rjeSenje koje treba da sadrzi;

a)
b)
c)

d)

e)
f)
9)

h)

kratak tehnicki opis,

bilans poveéanja snage,

prikaz rasporeda javne rasvjete na kopiji geodetskog
plana komunalnih uredaja,

izbor svjetiljki i druge opreme sa tehniCkim karak-
teristikama (bez komercijalnih naziva svjetiljki i
komercijalnih  tehnickih listova proizvodaca
svjetiljki),

fotometrijski proracun,

predmjer radova,
projektno rjeSenje
temeljenje,
mehanicki proracun opterecenja stubova.

rasvjetnih stubova i njihovo

POGLAVLJE IV. OPCI TEHNICKI USLOVI ZA JAVNU
RASVJETU KANTONA SARAJEVO

Clan 8.

(Opéi tehnicki uslovi za rasvjetna tijela i prikljucke)

(1) Kod izbora svjetiljki projektant treba da uvazava normative
za cestovnu rasvjetu i da odabir svjetiljki vrsi u skladu sa
klasom saobracajnice i nonnativima rasvijetljenosti. 1zbor
tehnickih svjetiljki projektant mora wvrsiti u skladu sa
sljede¢im;

a)
b)

c)
d)

€)

nove izvedbe javne rasvjete ¢e se bazirati na LED
modularnoj izvedbi;

postojeci sistem javne rasvjete ¢e, ukoliko je tehnicki
moguce, pri rekonstrukciji biti adaptiran na LED
modularnu izvedbu. Zamjene pojedinacnih svjetiljki,
ili viSe svjetiljki kod redovnog odrzavanja ¢e se vrSiti
skladno svjetiljkama koje su u upotrebi na tom
podrucju da ne bi doSlo do promjene u temperaturi
boje, vrsti svjetla i slicno;

opticki blok svjetiljke treba biti zaSticen kaljenim
staklom ili polikarbonatom;

mehanicka otpornost za konvencionalne svjetiljke na
udar protektora od kaljenog stakla ili polikarbonata
minimalno 1K07, u saglasnosti sa IEC-EN 62262. Ste-
pen mehanicke zastite kompletne svjetiljke (optickog
djela i djela predspojnog uredaja) minimalno IP65, u
saglasnosti sa IEC-EN 60598;

mehanicka otpornost za LED svjetiljke na udar
protektora od kaljenog stakla ili polikarbonata
minimalno 1K08, u saglasnosti sa IEC-EN 62262.

KANTONA SARAJEVO

9

h)

)]

k)

m)

n)

0)
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Stepen mehaniCke zaStite kompletne svjetiljke (optic-
kog djela i djela predspojnog uredaja) minimalno
IP66. u saglasnosti sa IEC-EN 60598;

klasa elektricne izolacije |, u saglasnosti sa IEC- EN
60598 za EED svjetiljke i konvencionalne svjetiljke;
klasa elektricne izolacije Il, u saglasnosti sa IEC- EN
60598 za konvencionalne svjetiljke kod postavljanja
na diTene stubove;

prikljucak za uzemljenje nalazi se na ku€istu svjetiljke
za LED svjetiljke;

LED svijetiljke treba da budu snabdjevene opremom
za zastitu od prenapona IOKV i izdrzljivosti na strujni
udar I0kA kod saobracajnica i svih javnih povrsina sa
rizikom ugrozenosti od velikih atmosferskih praznje-
nja (i kod podzemnog i nadzemnog kabliranja). Za
saobracajnice sa malim rizikom ugroZenosti od
atmosferskih praznjenja svjetiljka treba da bude
snabdjevena opremom za zaStitu od prenapona
minimalno 4-6 kV i izdrZljivosti na strujni udar
minimalno 4-6 KA. ( primjeniti IEEE C2.41.2).

LED svjetiljka treba da bude opremljena programa-
bilnim LED drajverom koji ima funkciju podeSavanja
radne struje (snage, fluksa) i kreiranja autonomnog
scenarija dimovanja u vise koraka. Svjetiljka treba da
bude kompatibilna sa sistemom daljinskog upravljanja
i nadgledanja svjetlosnog fluksa i snage svijetiljke (tzv.
telemenadZment sistem), tj. programabilni LED draj-
ver treba da ima fiinkciju kontrole nivoa osvijetlje-
nosti (ili snage) putem DALI protokola ili naponskog
signala 1 - 10 V DC.

temperatura boje emitiranog svjetla: od 3700 do 4000
K za LED svjetiljke cestovne rasvjete. lzuzetak Cine
svjetiljke rezidencijalnih objekata i podrucja pod
zaStitom kulturnog i istorijskog nasljeda (Tip
svjetiljke 4 i 5) kod kojih temperatura boje emitiranog
svjetla moze biti minimalno 2000 K.

indeks uzvrata boje (CRI, Color Rendering Index):
min 70.

Zivotni vijek za LED tip rasvjete pri temperaturi 25°C
treba biti:

L96 8 000h
L70 50 000h
CO 3.000h
Clo 6 000h
C50 50 000h

garancija na LED svjetiljke treba biti minimalno 5
godina od strane proizvodaca

LED svjetiljke ¢e imati minimalno svjetlosnu
efikasnost (Im/W) visu od relevantnih vrijednosti u
tabelama:

Godina proizvodnje (LED) Efikasnost (Ini/W)

2015/2019 120
2020/2021 137
2022/2023 155

n)  Konvencionalne svjetiljke ¢e imati minimalno svjetlosnu
efikasnost (1 m/W) kao u tabelama:
Svjetiljke sa natrijumom visokog pritiska (High Pressure
Sodium - HPS) sa indeksom reprodukcije boje Ra < 60 ¢e imati

Nominalna snaga (W)

W<45

45 < W <55
55< W<75
75 < W< 105

Svjetlosna efikanost (Im/'W)
- providna svjetiljka

Svjetlosna efikanost (Im/'W)
- obloZena lampa

765 >62
>82 >72
>03 283
> 107 >96
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105 <W< 155 >1i? > 110
155 <W<255 > 130 z12
255 >W ~140 2 136

Metal halogene svjetiljke sa indeksom reprodukcije boje Ra

Svjetlosna efikasnost Svjetlosna efikasnost

Nominalna snaga (W) \ o "
flm/'W) - providna svjetiljka flm/W) - obloZena lampa

W<55 >95 285
55<W<75 > 105 290
75<W< 105 2115 295
105 <W< 155 >118 298
155<W<255 > 105 2 100
W>255 2110 2 105

Metal halogene svjetiljke (MH) sa indeksom reprodukcije

Svjetlosna efikasnost Svjetlosna efikasnost

Nominalna snaga (W) ) N o .
(Ini/NV) - providna svjetiljka (Im/W) - obloZena lampa

W<55 290 270
55 <W< 75 2 100 275
75 <W < 105 2101 280
105<W< 155 2102 280
155<W<255 2103 >85
W>255 2 104 285

Za balaste za svijetiljke visokog intenziteta praznjenja,

Nazivna snaga (W) Efikasnost balasta (pbalasta) %

W<30 80
30< W<75 87
75<W< 105 89
105<W<405 91
W>405 93

HPS i MH svjetiljke ¢e imati sljedeée faktore odrZavanja

Tip Zivotni vijek LLMF LSF
MH svijetiljka 12 000h (W< 405) 20.80 20.90
HPS svijetiljka 12 000h (W<75) 20.80 20.90

HPS svjetiljka 16 000 (75 <W< 605)  20.85 20.90
(2) Svijetiljka mora imati certifikate izdate od akreditiranih
laboratorija koji dokazuju da je svjetiljka prosla slijedece
testove;
a) test elektromagnetske kompatibilnosti (EMC) prema
standardima EN 55015 (ispitivanje emisije) i EN
61547 (ispitivanje imunosti);
b)  test mehanicke zastite (IP test) prema standardu EN
60598-1;
c) test mehanicke otpornosti
standardu IEC-EN 62262;
d) test elektrinih mjerenja prema standardu EN 60598-1
sa ukljucenim testom ispitivanja granica;
e) za emisije harmonika struje prema standardu EN
61000-3-2;
f)  tennicki test prema standardu EN 60598-1.
g) ENEC certifikat ili ekvivalent.
(3) Svijetiljke moraju imati u okviru tehnicke dokumentacije
deklaracija o usaglasenosti sa CE znakom.
(4) Priklju€ci i omiari javne rasvjete moraju da ispunjavaju
sljedece tehnicke uslove:
a) svi novi onnari javne rasvjete moraju imati ugradene
odvodnike prenapona,
b)  svi prikljucci moraju biti
CetveroZilne kablove.

na udar (IK) prema

trofazni uz obavezne
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c) za sva podrutja gdje je to moguce projektovati
podzemno kabliranje.

(5) Ekolodki uslovi za sve elektro elemente sistema javne
rasvjete

TehniCka dokumentacija elektro elemenata sistema javne

rasvjete mora sadrzZati:

a)  Opdi opis prozvoda i njegove upotrebe;

b)  Rezultate ili reference na studije ili istrazivanja o
utjecaju na okoli§ koje je proizvodac primijenio u
dizajnu proizvoda;

c)  Ekoloski profil;

d) Elementi dizajna proizvoda koji su relevantni za
aspekt ekoloskog dizajna proizvoda;

e) Lista relevantnih standarda, primijenjeni u potpunosti
ili djelomi¢no, i opis primijenjenih rjeSenja da se
zadovolje zahtjevi standarda;

1) Rezultati mjerenja koja se odnose na zahtjeve za
ekodizajnom, ukljucujuéi detalje o usaglasenosti ovih
mjerenja sa relevantnim zahtjevima o ekodizajnu.

Napomena: Tehnicka dokumentacija ekoloskih uvjeta

mozZe biti samostalna ili unutar tehnicke dokumentacije

CE oznake.

(6) Identifikacija  tehnickih  podataka =~ omogucena je
identifikacionom oznakom rasvjetnog mjesta (Plofica RM
broj) na stubovima javne rasvjete koji se veze sa bazom

podataka sistema javne rasvjete (Prilog B ovoga
Pravilnika).
(7) Identifikacione  oznake rasvjetnog mjesta  izdaje

Ministarstvo u procesu prikljucenja javne rasvjete u sistem
javne rasvjete Kantona Sarajevo u skladu sa €lanom 12. i
¢lanom 13. ovoga Pravilnika.

(8) Osnovne elektricne karakteristike svjetiljki:

a)  ulazni napon 230 V AC £ 10%,
b)  frekvencija ulaznog napona 50 Hz.
c¢) faktor snage minimalno 0.9 (0.8 ako svjetiljka ima
mogucnost prigusivanja, pri optereéenju od 50%).
Clan 9.
(Op¢i uslovi za dizajn rasvjetnih tijela)

(1) Kod izbora dizajna svijetiljki projektanti su duzni da
respektuju karakter saobracajnice i javne povrSine gdje se
postavljaju rasvjetna tijela. Za urbane dijelove grada,
trgove, Setnice i parkove obavezno birati namjenski dizajn
rasvjetnih tijela.

(2) Kod postavljanja rasvjetnih tijela u zasticenim podrucjima i
/ili objektima koji se tretiraju kao Kkultumo-istorijsko i
prirodno nasljede obavezno prilagoditi dizajn po
pribavljenoj saglasnosti nadlezne institucije.

(3) Boja rasvjetnih tijela treba biti usaglaSena sa bojom
KORS/CRS stubova javne rasvjete.

(4) Iznimno se, kod nemoguénosti postavljanja stubova javne
rasvjete na javnu povrsinu, rasvjetna tijela postavljaju na
fasade objekata.

(5) Nije dopusteno postavljanje rasvjetnih tijela na sajle izmedu
objekata.

Clan 10.
(Op¢i uslovi za dizajn i temeljenje stubova javne rasvjete)

(1) Kod postavljanja stubova u urbanim podruc¢jima i sa
podzemnim kabliranjem iskljucivo se postavljaju metalni
stubovi i to:

a) kod izgradnje novih dionica ili rekonstrukcije sa
novim stubovima postavljaju se pocincani stubovi
javne rasvjete,

b)  kod nadogradnje na postojeCu trasu postavljaju se
istovjetni subovi postojece trase javne rasvjete.
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2 Kod postavljanja
postavljaju se betonski
betonskom stopom.

(3) Temeljenje stubova vrsi se u skladu sa tehni€kim propisima
za temeljenje stubova.

POGLAVLJE V. PROJEKTOVANJE JAVNE RASVJETE
PO TIPOVIMA SAOBRACAJNICA | JAVNIH POVRSINA

Clan 11.
{1) Projektovanje javne rasvjete se vrsi u skladu sa:

- BAS EN 13201 : 2016-1. dio: Rasvjeta saobracajnica
- Izbor Kklasa rasvjete

- BAS EN 13201 : 2017-2. dio: Rasvjeta saobracajnica
- Zahtjevi za performanse

- BAS EN 13201 : 2017- 3. dio: Rasvjeta saobracajnica
- ProraCun performansi

- BAS EN 13201 : 2017 -4. dio: Rasvjeta saobracajnica
- Metode za mjerenje Karakteristika rasvjete
saobracajnica

- BAS EN 13201:2017 - 5 dio: Rasvjeta saobracajnica -
Indikatori energetskih radnih karakteristika

Za osvjetljavanje saobracajnica M-tipa bit ¢e ispunjeni

stubova sa nadzemnom mrezom
stubovi ili drveni stubovi sa

Klasa  Osvijetljenost povrsine ceste za suhe i mokre Odsjaj Osvijetljenost

uslove okoline

Suhi uslovi Mokri Suhi uslovi Suhi uslovi

uslovi

- L (cd m) Uo U Gi Reri
(minimum (miniimim (minimum  (minimum (maksimum)
za za za za %

odrzavati) odrzavati) odrZavati) odrZavati)
MI 2.00 0.40 0.70 0.15 10 0.35
M2 1.50 0.40 0.70 0.15 10 0.35
M3 1.00 0.40 0.60 0.15 15 0.30
M4 0.75 0.40 0.60 0.15 15 0.30
M5 0.50 0.35 0.40 0.15 15 0.30
M6 0.30 0.35 0.40 0.15 20 0.30

Gdje su:
- - L - srednja osvijetljenost povrSine puta

- Uo i U¥om - ukupna unifonnnost osvijetljenosti
- U™, - longitudinalna unifominost osvijetljenosti
- Tl - prag prirasta

- R'fi - odnos osvietlienia
Horizontalna osvijetljenost

Klasa Dodatni uslovi ukoliko je potrebno

raspoznavanije lica

CH(minimuni za Emin Ev.min Escuu,
odrZavati. Ix) (odrzavano, Ix)  (odrzavano, Ix)  (odrzavano, Ix)

P1 15.0 3.00 5.00 5.00
P2 10.0 2.00 3.00 2.00
P3 7.50 1.50 2.50 1.50
P4 5.00 1.00 1.50 1.00
PS5 3.00 0.60 1.00 0.60
P6 2.00 0.40 0.60 0.20

Horizontalna osvijetljenost

£ (minimum odrzavani, Ix) U(i (minimum)
co 50 0.40
Cl 30 0.40
C2 20.00 0.40
c3 15.00 0.40
C4 10.00 0.40
C5 7.50 0.40
Gdje su:

- - L - srednja osvijetljenost povrsine puta

- Uni - ukupna uniformnost osvijetljenosti
- Uj - longitudinalna uniformnost osvijetljenosti
- fTl - prag prirasta

- R"ei - odnos osvjetljenja
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(2) Svi parametri se proracunavaju prema standardu BAS EN

13201-3, Rasvjeta saobracajnica - Dio 3. Proracun
perfonnansi.

(3) Indikator gustoée snage i indikator godiSnje potrodnje
energije ¢e se racunati prema standardu BAS EN 13201-5,
Rasvjeta saobracajnica - Dio 5: Indikatori energetskih
perfonnansi, i koristit ¢e se za ocjenu energetskih radnih
karakteristika dijelova sistema osvjetljenja.

(4) Izbor svijetiljki po klasama saobracajnica i javnih povrsina
uz postivanja op¢ih uslova iz ¢lana 8.

(5) Navedene karakteristike snaga je prepomcena. Ukoliko se
projektuje znatno manja snaga od preponicene po tipovima
svjetiljki, projektant mora dokazati efikasnost sa
fotometrijskim proracunom.

(6) Projekat javne rasvjete ne smije sadrzavati komercijalne
nazive svjetiljki i njihove tehnicke listove, ve¢ samo
tehnicke  karakteristike ~ projektovane  svjetiljke i
fotometrijski proracun za projektovanu lokaciju.
SVJETILIKA TIP |
Visina stuba: 101 12 m
Klasa saobracajnice: M 2
Kuciste svjetiljke, izradeno od aluminijumske legure livene

pod pritiskom i obojeno elektrostatickim postupkom bojom u

prahu, RAL u skladu sa bojom stuba.

Ukupan fluks koji izlazi iz svjetiljke ne smije biti manji od
16500 lumena (na Tj=25°C), a ukupna snaga ne smije biti veca
od 135 W. Montaza (060 / 76 mm, nagib 0 ° /5 ° / 10 °) ili
boc¢no (034 / 42/49 / 60mm. nagib O°/-5°/-10°/-15°)
montazu. Indikator gustoce snage (PDI) treba biti izmedu 24 i 27.

SVIETILIKATIP 2

Visina stuba: 8,9,10 m

Klasa saobracajnice: M 2i M 3

Kuciste svjetiljke, izradeno od aluminijumske legure livene
pod pritiskom i obojeno elektrostatickim postupkom bojom u
prahu, RAL u skladu sa bojom stuba.

Ukupan fluks koji izlazi iz svjetiljke ne smije biti manji od
13000 lumena (na Tj=25°C), a ukupna snaga ne smije biti veca
od 105 W,. Montaza 060 mm za stezanje adapterom koji moze
biti prilagoden za post-top (O°/5<° / 10° nagib) ili bocnim
ulaska (-20 °/ -157 -107 -57 0° nagiba). Indikator gustoce snage
treba biti izmedu 24 i 27 za M2 saobracajnice. odnosno izmedu
23 i 25 za M3 saobracajnice.

SVIETILIKATIP 3

Visina stuba: 8m, 9 m, 10 m

Klasa saobracajnice: M 4, M 5

Kuciste svjetiljke, izradeno od aluminijumske legure livene
pod pritiskom i obojeno elektrostatickim postupkom bojom u
prahu, RAL u skladu sa bojom stuba.

Ukupan fluks koji izlazi iz svjetiljke ne smije biti manji od
5500 lumena (na Tj=25°C), a ukupna snaga ne smije biti vec¢a
od 45W. Montaza 060 mm za stezanje adapterom koji moze biti
prilagoden za post-top (0°/ 5°/ 10° nagib) ili bo¢nim ulaska (-20
°/ -157 -107 -57 0° nagiba). Indikator gustoée snage treba biti 23
za M4 saobracajnice, odnosno 24 za M5 saobracajnice.

SVJIETILIKATIP 4

Visina stuba: fasadne ili 6 i 8m

Klasa saobracajnice: M3, trgovi

Kuciste svjetiljke, izradeno od aluminijumske legure livene
pod pritiskom i obojeno elektrostatickim postupkom bojom u
prahu.

Ukupan fluks koji izlazi iz svjetiljke ne smije biti manji od
8500 lumena (na Tj=25°C), a ukupna snaga ne smije biti veca
od 80W. A

SVJETILJKA TIP 5
Visina stuba: 4 m
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Klasa saobracajnice: Setnice i parkovi

Kuciste svjetiljke, izradeno od aluminijumske legure livene
pod pritiskom i obojeno elektrostatickim postupkom bojom u
prahu, RAL u skladu sa bojom stuba.

Ukupan fluks svijetiljke ne smije biti manji od 5300 lumena
(na Tj=25°C), G indeks > 15 (proporcija plavog svjetla), a
ukupna snaga ne smije biti ve¢a od 55W. Montaza na cjevasti
stub 060mm, maksimalna duljina 75mm.

lzuzece efikasnosti svjetiljki (ImMAV) iz tabele u ¢lanu 8. je
za svjetiljke kod rezidencijalnih objekata i svjetiljke sa posebnim
dizajnom u okviru istorijskih cjelina i podrucja pod zaStitom
kulturnog i istorijskog nasljeda od min 90 ImAV.

SVJETILJKA - VODOOTPORNA

Pasazi

Nadgradna vodootporna svjetiljka. Ukupan fluks svjetiljke
ne smije biti manji od 4300 lumena (na Tj=25°C), a ukupna
snaga ne smije biti veca od 40 W.

Stepen mehanicke zadtite kompletne svjetiljke (optickog
djela i djela predspojnog uredaja) minimalno IP 66 kod svjetiljki
pod nadsteSnicama, a minimalno 1P67 kod rizika prodora vode, u
saglasnosti sa IEC-EN 60598.

SVJETILJKA - REFLEKTOR

Svjetiljka za osvjetljavanje velikih povrSina sa LED
diodama. Elektronska prigusnica za LED, sa asimetricnom
raspodjelom svjetla. Ukupan fluks svjetiljke ne smije biti manji
od 6500 lumena (na Tj=25°C), a snaga ne veca od 60 W.

SVJETILJKA - ANTIVANDALSKA

Pasazi

Svijetiljka za osvjetljavanje pothodnika sa LED. Elektronska
prigudnica za LED, sa simetrichom raspodijelom svjetla. Ukupan
fluks svjetiljke ne smije biti manji od 4500 lumena (na
Tj=25°C), Snaga ne veca od 40 W. Mehanicka otpornost za LED
svjetiljke na udar protektora od kaljenog stakla ili polikarbonata
minimalno 1KQ9, a preporucuje se 1K 10 u saglasnosti sa IEC-
EN 62262.

SVIETILIJKE ZA AKCENTNU RASVJETU -
LUMINACIJA OBJEKATA

Namjenske svjetiljke za luminaciju objekata. Ukupan fluks
svjetiljke ne smije biti manji od 4500 lumena (na Tj=25°C),
Snaga ne veca od 40 W.

Efikasnost svjetiljki (Im/W) su izuzeti iz tabele u ¢lanu 8.

Za bijele svjetiljke zahtjeva se min. 401mAV, a za kolor
svjetiljke (RGB, RGBW, RGBMW i sli¢no) 20 ImAV.

Dizajn prilagoden funkciji luminacije.

POGLAVLJE VI, PRIKLJUCENJE JAVNE RASVJETE
NA SISTEM JAVNE RASVJETE KANTONA SARAJEVO

Clan 12.
(Prikljucenje novoizgradene javne rasvjete i akcentne rasvjete)
(1) Nakon izgradnje nove javne rasvjete i akcentne rasvjete -
iluminacije, a nakon priklju¢enja novoga mjernog mjesta
investitor podnosi zahtjev za prikljuCenje u sistem javne
rasvjete Kantona Sarajevo.
(2) Investitor je duZan uz zahtjev da podnese;
a) original energetske saglasnosti,
b)  ugovor sa JP Elektroprivreda BiH dd - PodmZnica
Elektrodistribucija Sarajevo,
c)  fotometrijsko mjerenje na licu mjesta nakon zavrsetka
radova i pustanja napona - validacija,
d)  kopiju gradevinske dozvole,
e)  saglasnost na sistem javne rasvjete iz ¢lana 6.,
f)  zapisnik o tehnickom prijemu,
g) upotrebnu dozvolu,
h)  ateste opreme i vodova,
i) geodetski elaborat (kod podzemnog kabliranja).

KANTONA SARAJEVO
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j) potvrdu o predatom Elaboratu o podzemnim instala-
cijama u Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo (kod
podzemnog kabliranja),

k)  tehnicke podatke u standardnom fonnatu koji propi-
suje Ministarstvo (Prilog B ovoga Pravilnika).

(3) Ukoliko je bilo izmjena u odnosu na glavni projekat
potrebno je dostaviti Projekat izvedenog stanja.

(4) Za akcentnu rasvjetu - iluminaciju investitor i Ministarstvo
sklapaju ugovor o odrzavanju akcentne rasvijete i koriStenja
sistema javne rasvjete.

Clan 13.
(Prikljucenje rekonstruirane i/ili nadogradene javne rasvjete,
akcentne rasvjete - iluminacije na postoje¢a mjerna mjesta)

(1) Nakon izvrsene rekonstmkcije idli nadogradnje i ilumi-
nacije javne rasvjete na postojeCa mjerna mjesta investitor
podnosi zahtjev za prikljucenje u sistem javne rasvjete
Kantona Sarajevo.

(2) Investitor je duzan uz zahtjev da podnese
a) energetska mjerenja prije i nakon izgradnje javne

rasvjete

b)  fotometrijsko mjerenje na licu mjesta nakon zavrSetka
radova i puStanja napona - validacija

c)  ateste opreme i vodova

d)  saglasnost na sistem javne rasvjete iz ¢lana 7.

e)  zavrsni izvjeStaj nadzora

1)  geodetski elaborat (kod podzemnog kabliranja)

g) potvrdu o predatom Elaboratu o podzemnim instala-
cijama u Zavod za izgradnju Kantona Sarajevo (kod
podzemnog kabliranja)

h)  tehnicke podatke u standardnom fonriatu Kkoji
propisuje Ministarstvo (Prilog B ovoga Pravilnika)

Clan 14.
(Komisija za prijem u sistem javne rasvjete)

(1) Ministarstvo komisijski vrsi terenski obilazak i utvrdivanje
usaglasenosti javne rasvjete sa prilozenim dokumentima i o
tome sacinjava zapisnik. Komisiju za prijem u sistem javne
rasvjete fonnira investitor. Komisiju za prijem u sistem
javne rasvjete saCinjavaju: dva predstavnika Ministarstva i
predstavnik investitora. Terenskom komisijskom obilasku
prisustvuje i nadzor radova i predstavnik izvodaca.
Komisija vrsi terenski obilazak van radnog vremena u
vrijeme noénih sati u uslovima funkcionalnosti javne
rasvjete. Komisija ima pravo na naknadu.

(2) Ministarstvo na oshovu zapisnika
registarske plocice rasvjetnih mjesta.

(3) U sluCaju novog mjernog mjesta pristupa proceduri
ugovaranja isporuke elektriCne energije za dato mjerno
mjesto sa snabdjevaCem elektriCne energije, odnosno
ukljuCuje javnu rasvjetu u sistem javne rasvjete za
novoizgradenu javnu rasvijetu.

POGLAVLJE VII. ODRZAVANJE SISTEMA JAVNE
RASVIETE KANTONA SARAJEVO

Clan 15.
(Redovno odrZavanje sistema javne rasvjete Kantona Sarajevo)

(1) Redovno odrZavanje sistema javne rasvjete podrazumijeva
otklanjanje kvarova na sistemu javne rasvjete.

(2) Redovnim odrzavanjem sistema javne rasvjete uklanjaju se
prijavljeni kvarovi putem Centra za prijavu kvarova na
sistemu javne rasvjete, kvarovi uo€eni redovnim obilascima
javne rasvjete od strane ovoga Ministarstva i na osnovu
pismenih zahtjeva.

izdaje rjeSenje i
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Redovnim odrzavanjem se omogucuje funkcionalnost
sistema javne rasvjete i u okviru redovnog odrZavanja se

podrazumijevaju  sljede¢i  radovi: zamjena dijelova
rasvjetnog tijela, osiguranje napajanja elektricnom
energijom, podeSavanje uklopnih satova, ispravljanje

pozicija rasvjetnih tijela, €is¢enje rasvjetnih tijela u periodu

proljece-ljeto, zatvaranje stubova javne rasvjete, farbanje

stubova javne rasvjete, zatezanje nadzemne mreZe,

reparacija oStecenih stubova na licu mjesta.

Prioritete u izvrSenju redovnog odrzavanja odreduje

Ministarstvo kod izdavanja naloga izvodaCima odrzavanja i

to uvazavajuci sljedece kriterije;

- prioritet 1 cijela linija javne rasvjete van fiinkcije,
rasvjeta glavnih saobracajnica vaznih objekata

- prioritet 2: nefunkcionalnost 2-5 rasvjetnih tijela,
rasvjeta sporednih saobracajnica

- prioritet 3: nefunkcionalnost ! rasvjetnog tijela

- raspoloZivost budZetskih sredstava, ekonomicnost
izvodenja odrZavanja sa aspekta troSkova

Tok procesa od prijave kvara do otklanjanja kvara kod

redovnog odrzavanja definiran je procedurom koju donosi

Ministarstvo i kojom se definie tok procesa i odnosi sa

izvodacima odrzavanja.

Clan 16.

(Sanaciono odrzavanje sistema javne rasvjete:
sanacija havarijskih stanja uzrokovanih vremenskim
neprilikama, sanacija havarijskih stanja uzrokovanih
saobracajnim nezgodama, sanacija havarijskih stanja

uzrokovanim gradevinskim radovima, sanacija havarijskih

stanja uzrokovanih vandalizmom i kradom, sanaciono
odrZavanje na osnovu pismenih zahtjeva)
U slu€aju havarijskih stanja vrSi se hitna inteivencija na
terenu u roku od 2 sata od saznanja za havarijsko stanje.
IzvodaCi odrzavanja su duzni da u slu€aju svih havarijskih
stanja izvrSe osiguranje mjesta havarije.
Sanacija havarijskim stanjima nastalim na sistemu javne
rasvjete uzrokovanih vremenskim neprilikama saniraju se
odmah od strane ovoga Ministarstva u okviru raspolozivih
budZetskih sredstava prioritetno u cilju uspostave napajanja
i funkcionalnosti javne rasvjete.
Sanacija havarijskih stanja uzrokovanih saobracajnim
nezgodama se saniraju od strane Ministarstva u okviru ras-
polozivih budzetskih sredstava, dok se naplata Stete vrsi od
osiguravatelja po€inioca Stete, a na osnovu dokumentacije
MUP-a.
Sanacija havarijskih stanja nastalim gradevinskim radovima
tre¢ih lica se saniraju od strane Ministarstva u okviru
raspolozivih budZetskih sredstava, dok se naplata Stete vr3i
od pocinioca Stete uz inspekcijske nalaze i zapisnik.
Sanacija havarijskih stanja uzrokovanih vandalizmom i
kradom se saniraju uz naplatu Stete od pocinioca.
Ministarstvo je duzno da izvrSi sanaciju javne rasvjete u
slu€ajevima oStecenja saobracajnim nezgodama, oStecenja
kradom i vandalizmom u roku od 30 dana.
Sanaciono odrZavanje na osnovu pismenih zahtjeva pravnih
i fizickih lica se vri na osnovu procjene tehnickih lica
ovoga Ministarstva na terenskom obilasku. U ovo grupu
sanacionog odrzavanja spada zamjena dotrajalih stubova
javne rasvjete Kkoji predstavljaju prijetnju za sigurnost, te
zamjena unistenih svjetiljki do 3 komada u nizu. Kod vise
od 3 svjetiljke uniStene u nizu opcine u saradnji sa
Ministarstvom dogovorom finansiraju sanaciju.
Vrsi se postavljanje led rasvjete kod sanacije javne rasvjete
glavnih saobracajnica i uzih urbanih podrucja op€ina. Na

KANTONA SARAJEVO

Broj 23 - Strana 9

ostale dijelove opéina se postavlja konvencionalna rasvjeta
kod sanacija.

POGLAVLJE VIIL IZMJESTANJE ELEMENATA
SISTEMA JAVNE RASVJETE KANTONA SARAJEVO

(€))

@

®

4)

®)

(6)

M

Clan 17.

(Izmjestanje elemenata sistema javne rasvjete)
IzmjeStanje elemenata sistema javne rasvjete Kantona
Sarajevo vrsi ovo Ministarstvo na osnovu zahtjeva pravnih i
fizickih lica. 1zmjestanje elemenata sistema javne rasvjete
moze biti trajnog karaktera i privremenog karaktera.
Ministarstvo za izmjeStanje elemenata sistema javne
rasvjete vrSi terenski obilazak i zajedno sa podnosiocem
zahtjeva utvrduje novu lokaciju kod trajnog izmjeStanja
elemenata javne rasvjete uz rjeenje imovinskih odnosa.
Ukoliko se vrsi izmjeStanje elemenata javne rasvjete na
stubove u vlasniStvu JP Elektroprivreda BiH dd Sarajevo
kod zamjene dotrajalih stubova od istih, pismeni zahtjev
zamjenjuje sluZbena obavijest od strane JP Elektroprivreda
BiH dd Sarajevo. PodruZnica "Elektrodistribucija” Sarajevo
se obavezuje da za radove Koji se izvode za potrebe
redovnog odrzavanja niskonaponske nadzemne mreze,
izvodenja prikljucaka za nove krajnje kupce elektricne
energije, te rekonstrukcije i sanacije niskonaponske mreze
dostavi pisanim putem najavu radova nadleznom
Ministarstvu komunalne privrede i infrastrukture, najkasnije
tri (3) dana prije pocetka radova.

Nakon zavrSetka radova iz prethodnog stava, Podmznica
"Elektrodistribucija” Sarajevu obavjeStava Ministarstvo
komunalne privrede i infrastmkture o tacnom datumu do
kojeg je potrebno izvrsiti izmjeStanje intfastmkture javne
rasvjete na novougradene stubove, a Ministarstvo je duzno
poduzeti sve aktivnosti kako bi se infrastmktura javne
rasvjete blagovremeno izmjestila u skladu sa raspoloZivim
budzetskim sredstvima.

Stubovi javne rasvjete u vlasnistvu Kantona Sarajevo, i
stubovi niskonaponske mreze u vlasniStvu Podruznice
"Elektrodistribucija” Sarajevo, mogu koristiti obostrano za
potrebe javne rasvjete i za potrebe postavljanja
niskonaponske nadzemne mreZe, bez traZzenja dodatne
saglasnosti od vlasnika stubova.

U slu€ajevima izmjeStanja elemenata sistema javne rasvjete
trajnog karaktera za potrebe izgradnje objekata, mora se
obezbjediti privremena pozicija javne rasvjete do zavrietka
gradevinskih radova i stavljanja u funkciju nove javne
rasvjete.

U slu€ajevima privremenog izmjeStanja elemenata sistema
javne rasvjete nakon zavrSetka radova elementi javne
rasvjete se ponovo montiraju na istu lokaciju.

TroSkovi izmjeStanja se obracunavaju u skladu sa €lanom 5.
Uredbom o odrzavanju javne rasvjete Kantona Sarajevo
("Sluzbene novine Kantona Sarajevo", br. 22/16).

POGLAVLJE IX.POSTAVLJANJE INFRASTRUKTURE
KABLOVSKIH OPERATERA NA STUBOVE JAVNE
RASVJETE

0]

Clan 18.
(Postavljanje opreme kablovskih operatera na stubove
javne rasvjete)

Kablovski operater (u daljem tekstu CAT operater) podnosi
zahtjev sa tehirickom dokumentacijom za koriStenje smbova
javne rasvjete ovome Ministarstvu. TehniCka dokumenta-
cija mora sadrzavati obavezno statiCki proratun optere-
¢enosti stubova javne rasvjete nakon postavljanja kablova i
opreme CAT operatera.
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(2) Kablovski operater uz zahtjev i tehni¢ku dokumentaciju
potrebno je da dostavi i saglasnost lokalne samouprave u
formi RjeSenja za KoriStenje cestovnog pojasa lokalnih i
nerazvrstanih cesta, ukoliko lokalna samouprava svojim
aktima to zahtijeva za postavljanje telekomunikacionih
kablova i uredaja; odobrenje za gradnju - postavljanje
nadzemnih telekomunikacionih vodova i opreme od strane
lokalne samouprave i saglasnost upravitelja puteva.

(3) Tehni¢ka dokumentacija mora da ispuni sljedece tehnicke
uslove;

a) telekomunikacioni vod na stub javne rasvjete mora
biti postavljen ispod voda javne rasvjete,

b)  telekomunikacioni vodovi CAT operatera mogu biti
postavljeni samo na stubove javne rasvjete koji imaju
nadzemno kabliranje i isklju¢ivo samo na betonske
stubove javne rasvjete. Kad stubova javne rasvjete sa
podzemnih napajanjem i kabliranjem ne moZe se ni
pod kojim uslovima postavljati nadzemna mreza CAT
operatera.

c)  sigurnosna visina telekomunikacionog voda u glavi
stuba u odnosu na vod javne rasvjete izveden
samonose¢im kablovskim vodom ne smije biti tuanja
od 0,5 m,

d) sigurnosna visina telekomunikacionog voda pored
ulica i puteva i zemljiSta po kojem se obavlja
saobracaj iznosi minimalno 5 m,

e) sigurnosna visina telekomunikacionog voda pored
ZeljezniCkih pruga u skladu sa propisima Zeljeznickog
saobracaja

f)  telekomunikacioni vod se ne smije uzemljivati na
stubu javne rasvjete na kojem postoji uzemljenje
vodica javne rasvjete,

g) izmedu dva uzastopna stuba javne rasvjete ne smije se
ugraditi viSe od jednog telekomunikacionog voda,

h) ako se na jednom stubu prihvata vise telekomuni-
kacionih vodova u razli¢itim smjerovima prema
kolovozu mora da se ostvari ugao od izmedu dva
susjedna telekomunikaciona voda od 90 stepeni.

(4) Visinu naknade za postavljanje opreme CAT operatera
donosi Vlada Kantona Sarajevo na prijedlog Ministarstva.

(5) Utvrdena naknada za koriStenje stubova javne rasvjete iz
stava (3) ne iskljuCuje obaveze vlasnika instalacija i opreme
kablovskih operatera prema jedinicama lokalne samouprave
po osnovu Kkoristenja cestovnog pojasa lokalnih i
nerazvrstanih cesta ukoliko lokalna samouprava svojim
aktima to zahtijeva.

Clan 19.

Ministarstvo donosi odobrenje za postavljanje telekomu-
nikacionih vodova i opreme CAT operatera za tacno utvrdene
lokacije u fomii RjeSenja uz prethodno pribavljeno odobrenje za
gradnju - postavljanje od lokalne samouprave, saglasnost
upravitelja cesta i rjeSenja lokalne samouprave za Kkoristenje
cestovnog pojasa lokalnih i nerazvrstanih cesta, ukoliko lokalna
samouprava svojim aktima to zahtijeva.

POGLAVLJE X. POSTAVLJANJE RADARA |

NADZORNIH KAMERA NA STUBOVE JAVNE

RASVJETE

Clan 20.

(I1zdavanje saglasnosti za postavljanje radara i nadzornih kamera

na stubove javne rasvjete)

(1) Ministarstvo na osnovu zahtjeva op¢ina Kantona Sarajevo
i/ili Ministarstva unutrasnjih poslova Kantona Sarajevo i/ili
drugih institucija daje saglasnost za fizicko postavljanje
radara i nadzornih kamera na stubove javne rasvjete.

(2) Saglasnost se izdaje u formi RjeSenja.
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(3) Postavljanje radara i nadzornih kamera mora biti takvo da
ne ugrozi ftinkcionalnost javne rasvjete i oSteéenje stuba
javne rasvjete.

POGLAVLJE XI. POSTAVLJANJE DEKORATIVNE

RASVJIETE 1 ZASTAVA

Clan 21.
(Tehnicki uvjeti za dekorativnu rasvjetu i zastave)

(1) Dekorativna rasvjeta se postavlja u cilju dekorisanja javnih
povrsina kod obiljezavanja drzavnih praznika i to: Nova
godina. Prvi mart. Prvi maj, 25. novembar; vjerskih prazni-
ka i to: Bajrami (Ramazanski bajram i Kurban bajram),
Katolicki Bozi¢ i Uskrs, Pravoslavni BoZi¢ i Vaskrs; Dan
Grada Sarajeva, Dan Kantona Sarajevo, dani opcina
Kantona Sarajevo, sportskih i kulturnih manifesticija od
znaCaja za Kanton Sarajevo.

(2) Ovlasteno kantonalno javno komunalno preduzece i op€ine
sa podiaiCja Kantona Sarajevo dostavljaju Ministarstvai do
31.01. tekuce godine plan i program postavljanja dekorativ-
ne rasvjete. Plan i program treba da sadrZi: lokaciju stubova
(adresa), brojeve RM, skicu telmickog rjeSenja postavljanja
dekorativne rasvjete, te energetske podatke o snazi
postavljene dekorativne rasvjete i nacinu prikljucenja.

(3) Ministarstvo izdaje saglasnost u formi RjeSenja podnosiocu
zahtjeva za postavljanje dekorativne rasvjete.

(4) Dekorativna rasvjeta se postavlja na stubove javne rasvjete
visine 9, 10 na minimalnoj visini od tla 5 metara putem
obvojnica na stubovima javne rasvjete. Dekorativna
rasvjeta se postavlja i na sajle izmedu objekata i stubova
javne rasvjete.

(5) Prikljucenje dekorativne rasvjete se vrsi na razvodne kutije
u samim stubovima, gdje kablovi prikljuenja moraju biti
propisno zasticeni.

(6) Ovlasteno komunalno javno kantonalno preduzece vrsi
postavljanje zastava na stubove javne rasvjete u skladu sa
planom i programom i za postavljanje zastava na stubove
javne rasvjete Ministarstvo ne izdaje saglasnost u formi
Rjesenja. B

POGLAVLJE XI1. POSTAVLJANJE TURISTICKE

SIGNALIZACIJE | OSTALIH PUTOKAZA NA STUBOVE

JAVNE RASVJIETE

Clan 22.
(Tehnicki uslovi za postavljanje turistickih i ostalih putokaza)
(1) Ovim tehnic¢kim uslovima regulise se veli€ina, oblik i nacin
postavljanja turistickih i ostalih putokaza na stubove javne
rasvjete.

a) Tipska konstrukcija za turistiCke i ostale putokaze
moZze se postaviti samo na stubove javne rasvjete gdje
nema reklamnih panoa.

b)  Konstrukcija mora biti tako postavljena, da prilikom
postavljanja ili koristenja ne o3teCuje stubove javne
rasvjete, i da omogucava da ovlasteni izvodaci za
odrzavanje sistema javne rasvjete mogu nesmetano
obavljati redovno odrzavanja i koristenje.

c)  Veza konstrukcije oglasne povrsine sa stubom javne
rasvjete mora biti ostvarena obvojnicama.

d)  Konstrukcija mora biti izradena od materijala otpornih
na vanjske uticaje kiSu, vjetar, sunce i si. Boja
putokaza je siva odgovaraju¢i RAL, sa crnim slovima.

e)  Tipska konstrukcija znaka obavezno se postavlja na
suprotnu stranu od saobracajnice u odnosu na stub
javne rasvjete.

f)  Tipska konstrakcija mora da se odrZzava uredno i u
ispravnom stanju tako da isti ne narusava vizuelni
izgled prostora na kojem se nalazi i da ne ugroZava
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sigurnost sudionika u prometu, na cijelom podrucju
Kantona Sarajevo.

(2) Dimenzije turistiCkog ili dnigog putokaza
Konstmkecija turistiCkog i drugog putokaza je dimenzija
od 05-1 m (Sirina) x 0,5 (visina), a postavlja se na
minimalnoj visini od 3,75 m od tla.

(3) Nacin postavljanja:

a) Stubovi koji se nalaze u radijusu od 30m od
saobracajnih raskrsnica ne mogu se Koristiti za
postavljanje turistickih i ostalih znakova.

b)  Stubovi koji se nalaze na mostu ne mogu se Koristiti
za postavljanje turistickih i ostalih znakova.

¢)  Turistickih i ostali znakovi ne smiju zaklanjati
saobracajnu signalizaciju.

Clan 23.
(lzdavanje saglasnosti i naknada za postavljanje mristickih i
ostalih znakova )

(1) Ministarstvo daje saglasnost podnosiocu zahtjeva za
turistiCke i ostale putokaze u formi RjeSenja na godinu dana
sa mogucnosti produZenja.

(2) Naknada za postavljanje turistickih i ostalih putokazaje 120
KM / po znaku na godiSnjem nivou.

(3) Ministarstvo sklapa ugovor o koristenju turistickih i ostalih
putokaza sa podnosiocem zahtjeva.

POGLAVLJE XIll. POSTAVLJANJE REKLAMNIH
PANOA NA STUBOVE JAVNE RASVJETE

Clan 24.
(Postavljanje reklamnih panoa na stubove javne rasvjete)
Tehnicki uslovi za postavljanje reklamnih panoa na stubove
javne rasvjete su potpuno definisani Pravilnikom o tehnickim
uslovima za postavljanje reklamnih panoa na .stubove javne
rasvjete.
POGLAVLJE XIV. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 25.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 27-13-10818/20

09. juna 2020. godine Ministrica

Sarajevo Mr. sc. Nihada Glamog, s. r.
PRILOG A - Popis tehni€¢kih normativa
r.br. Oznaka Naziv Veza sa
€lanom
Pravilnika
1 BASEN 13201 : Rasvjeta saobracajnica - Izbor klasa rasvjete ~ Clan 17.
2016- l.dio
2. BASEN 13201 ;  Rasvjeta saobracajnica - Zahtjevi za Clan 17.
2017-2.dio pcifonnansc
.1 BASEN 13201 :  Proratun perfonnansi Clan 17.
2017-3 dio
4. BASEN 13201 Metode za rnjcrenje karakteristika rasvjete Clan 17.
2017-4 dio saobracajnica
5. BASEN 13201 : Indikatori energetskih radnih karakteristika ~ Clan 17.
2017-5 dio
6. (Sl list RBiH 2/92) Pravilnik o tehni¢kim nonnativima za @Ian 6.
elektri¢ne instalacije niskog napona Clan 7.
7. 2012/27/EU Direktiva o energetskoj ucinkovitosti i Clan 8.
energetskim uslugama
X 2009/125/EZ Direktiva o uspostavi okvira za postavljanje ~ Clan 8.
zahtjeva za ekolo$ki dizajn, proizvoda
povezanih sa energijom (ERP direktiva)
9. 2009/125/EC Propis eko dizajna
10.  2009/245/ EC Propis rasvjete ulica (i:lan 6.
Clan 7.
11, RoHS direktiva Clan 8,
12. 2014/30/EU Direktiva o EMC Clan 8,

(clektromagnetnoj kompaktibi Inosti)
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13.  2001/95/EZ Direktiva o opcoj sigurnosti proizvoda Clan 8.
14, LVD2012/528/EC Direktiva niskonaponske opreme Clan 8.

15. BASEN 61000-3- Elektromagnetna kompatibilnost (EMC) - Dio Clan 8.

2:2016 3-2: Granicne vrijednosti - Grani¢ne
vrijednosti za emisiju strujnih harmonika
(ulazna staija opreme < 16 A po fazi)
16. BAS EN Granicne vrijednosti i metode mjerenja Clan 8.
55015:2015 karakteristika elektri¢ne rasvjete
17. BASEN Zahtjevi za imunost u elektromagnetnom Clan 8.
61547:2010 okruZenju
18. BAS EN 60598-  Svijetiljke - Dio 1- Opci zahtjevi i ispitivanja  Clan 6.
1:2019 Clan 7.
Clan 8.
19. EEE C62.41.2 "Recommended Practice on characterization ~Clan 8.
:2002 of Surges in Low-Voltage (1000 V and less)
AC Power Circuits")
20. BASEN Stepeni zastite kucistem protiv mehanickih ~ Clan 8.
62262:2010 udara (IK kod) za elektricnu opremu

PRILOG B: Parametrj baze podataka sistema javne rasvjete
Kantona Sarajevo

1 broj rasvjetnog mjesta (RM)
2. prostome koordinate
3. vrsta sijalice (po Sifamiku)
4. ukupna snaga sijalica
5. tip svjetiljke (komercijalni naziv "licnom kartom"
instaliranih svjetiljki):
- proizvodac, kod, serijski broj i datum proizvodnje;
- ulazna snaga;
- svjetlosni fluks pri 25°C;
- omjer svjetla prema gore;
- CIE kodovi fluksa;
- korelisana temperaUira boje (CCT);
- G indeks;
- indikacija tehnologije za upravljanje priguSivanjem
(ukoliko je primjenjivo).
6.  tip stuba
7. visina stuba (po Sifamiku)
8 tip konzole

9.  boja stuba (npr. R.AL 6005, siva)

10. tip priklju¢ne kutije

11.  tip dolaznog kabla (od strane napajanja)

12.  tip odlaznog kabla (prema dragoj svjetiljci)
13. tip osigurata

14.  opcina

15. ulica - najblizi broj

16.  broj pripadaju¢eg mjernog mjesta (broj RO)
17. adresa RO

18.  reklamni pano (da/ne)

19. kablovska televizija (da/ne)

21. mreza ed (da/ne)

22.  kamere (da/ne)

23. saobracajni znakovi (da/ne)

24. putokazi pravnih subjekata (da/ne)

25. vlasnistvo stuba (JR. ED. Gras)

26. fotografija rasvjetnog tijela sa stubom i plo€icom
27. fotografiju RO - mjernog mjesta sa plocicom

Dostava podataka od strane investitora kod prikljucenja u
sistem javne rasvjete Kantona Sarajevo po ¢lan 12. i ¢lan 13.

broj rasvjetnog mjesta (RM)
prostome koordinate

vrsta sijalice: po Sifamiku
ukupna snaga sijalica

tip svjetiljke (komercijalni
instaliranih svjetiljki):

- proizvodac, kod, serijski broj i datum proizvodnje;
- ulazna snaga;

GO WD

naziv sa "li€hom kartom
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- svjetlosni fluks pri 25°C;
- omijer svjetla prema gore;
- CIE kodovi fluksa;
- korelisana temperatura boje (CCT);
- G indeks;
- indikacija tehnologije za upravljanje priguSivanjem

(ukoliko je primjenjivo).
tip stuba
visina stuba (po Sifamiku)
tip konzole
9.  boja stuba (RAL 6005, siva)
10. tip prikljucne kutije
11.  tip dolaznog kabla (od strane napajanja)
12.  tip odlaznog kabla (prema drugoj svijetiljci)
13.  tip osiguraa
14,  opcina
15. ulica - najbliZi broj
16.  broj pripadaju¢eg mjernog mjesta (broj RO)
17.  adresa pripadajuceg mjernog mjesta (RO)
SIFARNIK SIJALICA

HIE - metalhalogena Zarulja, elipsoidna, sa podnoZjem na
navoj

HIT - metalhalogena Zamlja, cjevasta

HIT-CE - metalhalogena Zamlja, cjevasta, s poboljSanim
faktorom reprodukcije boje

HIT-DE - metalhalogena Zamlja, paliasta, sa dvostranim
podnozjem

HME - visokotlacna Zivina Zamlja, elipsoidna, sa podnozjem
na navoj

HSE - visokotlatha natrijeva Zamlja,
podnoZjem na navoj

HST - visokotlacna natrijeva Zamlja, cjevasta, sa podnoZjem
na navoj

HST-CRI - visokotlatna natrijeva Zaivilja,
poboljanim faktorom reprodukcije boje

HST-DE - visokotlatna natrijeva Zarulja, paliCasta, sa
dvostranim podnoZjem

IT - cjevasta Zamlja sa podnoZjem na navoj

QT12 - niskonaponska halogena Zarulja (12V) sa uti¢nim
podnoZjem

QT14 - halogena Zamlja (230V) sa staklenim uti¢nim
podnoZjem

QT26 - halogena Zarulja (230V) sa podnoZjem na navoj E14

QT32 - halogena Zamlja (230V) sa podnoZjem na navoj E27

QT-DE - halogena Zamlja (230V), pali¢asta, sa dvostranim
podnoZjem

TI 6 - fluorescentna Zamlja. cjevasta, promjer 16 mm

T26 - fluorescentna Zamlja, cjevasta, promjer 26 mm

T5 - fluorescentna Zamlja. cjevasta, promjer 5 mm

T7 - fluorescentna Zamlja. cjevasta, promjer 7 mm

TC-D - fluokompaktna Zamlja, podnozZje sa 2 pina,
integriran starter

TC-DEL - fluokompaktna Zarulja, podnoZje sa 4 pina, za
rad sa EVG-om

TC-L - fluokompaktna Zarulja, podnozje sa 4 pina

TC-S - fluokompaktna Zzarulja, podnoZje sa 2 pina,
integriran starter

TC-SEL - fluokompaktna Zamlja, podnoZje sa 4 pina, za
rad sa EVG-om

TC-T - fluokompaktna zamlja, podnoZje sa 2 pina,
integriran starter

TC-TEL - fluokompaktna Zarulja, podnozje sa 4 pina, za
rad sa EVG-om
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SIFARNIK STUBOVA

betonski 1000 —BI 000

betonski 315 - B315

betonski 650 - B650

CRS-CRS

drveni bez betonskom stopom - D
drveni sa betonskom stopom - D+BP
KORS-KORS

liveni LIV

liveni AusLS L-AusLS

liveni SarLS L-SarLS

liveni SitLS L-SitLS

liveni SitLS-KL-SitLS-K

ostalo Ost
SADRZAJ
POGLAVL.IE | OSNOVNE ODREDBE
POGLAVUE I PRQPISI | TEHNICKI NORMATIVI KOJI SE MORAJU
POSTIVATI PRILIKOM PRIMJENE OVOG PRAVILNIKA
POGLAVL.IE Il TEHNICKI USLOVI KOD

1ZGRADNJE,REKONSTRUKCIJE i NADOGRADNJE

JAVNE RASVIJETE | POSTAVLJANJA AKCENTNE

RASVJETE- LUMINACIJE

OPCI USLOVI ZA JAVNU RASVJETU KANTONA

SARAJEVO

PROJEKTOVANIJE JAVNE RASVJETE PO TIPOVIMA

PRIKLJUCENJE JAVNE RASVJETE NA SISTEM .IAVNE

RASVIJETE KANTONA SARAJEVO

ODRZAVANIJE SISTEMA JAVNE RASVIJETE

KANTONA SAR.VJEVO

POGLAVLIJE VIII 1ZMJESTANJE ELEMENATA SISTEMA JAVNE

RASVIJETE KANTONA SARAJEVO

POSTAVLJANJE INFRASTRUKTURE CAT OPERATERA

NA STUBOVE JAVNE RASVIJETE

POSTAVLIJANJE RADARA | NADZORNIH KAMERA NA

STUBOVE JAVNE RASVJETE

POSTAVLJANJE DEKORATIVNE RASVIJETE |

ZASTAVA

POSTAVLJANJE TURISTICKE SKINALIZACIJE |

OSTALIH PUTOKAZA NA STUBOVE JAVNE

RASVIJETE

POGLAVLIJE XllII POSTAVLJANJE REKLAMNIH PANOA NA STUBOVE
JAVNE RASVJETE

POGLAVLIJE XIV ZAVRSNE ODREDBE

POGLAVLIE IV

POGLAVLIE V
POGLAVLIJE VI

POGLAVLIE VII

POtILAVLIE IX
POGLAVLIJE X
POGLAVLIE XI

POGLAVLIJE XlI

ObrazloZenje

PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za dono3enje ovog Pravilnika sadrzan je u
Clanu 7. stav (n) Zakona o komunalnim djelatnostima ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, broj 14/16; 43/16; 10/17 i 19/17),
kojim je predvideno daje Kanton odgovoran za odrZzavanje javne
rasvjete na podmcju Kantona Sarajevo i ¢lana L, ¢lana 3. ¢lana 4.
i ¢lana 12. Uredbe o0 odrZavanju javne rasvjete ("Sluzbene novine
Kantona Sarajevo"”, br. 22/16) i ¢lana 66. Zakona o organizaciji
organa uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("SluZbene
novine Federacije BiH", br. 35/05), kojim je predvideno da
Federalni i kantonalni organi uprave i samostalne upravne
organizacije mogu donositi podzakonske propise iz svoje
nadleznosti u cilju omoguéavanja izvrSavanja zakona i dmgih
propisa za koje su zaduZeni, te da organi uprave i upravne
organizacije iz stava 1 ovog ¢lana mogu donositi sljedece
podzakonske propise: pravilnik kao provedbeni propis i uputstvo,
instrukciju i naredbu kao opce akte.
RAZLOZI DONOSENJA

Provedbom Uredbe o odrZavanju javne rasvjete ("Sluzbene
novine Kantona Sarajevo”, br. 22/16) koja se u vecini odredbi
poziva na Pravilnik koji ¢e donijeti Ministarstvo komunalne
privrede i infrastmkture. ministar komunalne privrede i
inlrastmkture je u junu 2016. godine donio Pravilnik o tehni¢kim
uslovima sistema javne rasvjete Kantona Sarajevo kao interni akt.



SLUZBENE NOVINE

Cetvrtak, 18. 6. 2020.

Provedbom ovoga Pravilnika pokazale su se mnoge njegove
manjkavosti i nedorecenosti u provodenju. Odlukom Ministarstva
u oktobru 2018. godine fonnirana je Radna grupa za reviziju
postojec¢eg Pravilnika koja je u svom sastavu imala predstavnike
ovoga Ministarstva, predstavnike svih devet opéina Kantona
Sarajevo, predstavnike Zavoda za izgradnju Kantona Sarajevo,
predstavnike Ministarstva saobrataja Kantona Sarajevo i
predstavnike Grad Sarajevo.

Radna grupa je izradila kona¢ni tekst Pravilnika koji je
dobio saglasnost svih u€esnika u procesu u januara 2019. godine,

Od marta 2020. godine pokrenuta je aktivnost preispitivanja
Pravilnika uz uceS¢e ekspertnih stru€nih kadrova i preispitivanje
odredbi vezanih uz tehnicke uslove javne rasvjete s obzirom na
promjene u tehnickim normativima.

PBIAVNA RIESENJA

Clan 1. - Ovim &lanom definira se predmet Pravilnika.

Clan 2. - Ovim é&lanom je definira podmgje primjene
Pravilnika, odnosno svi tehniCki uslovi za sve sluCajeve koje
tretira Uredba o odrzavanju javne rasvjete (“Sluzbene novine
Kantona Sarajevo", br. 22/16).

Clan 3. - U ovom ¢&lanu date su definicije pojmova koje se
koriste u ovom Pravilniku.

Clan 4. - U ovom €lanu je dat popis zakonskih propisa koji
su koristeni kod izrade ovoga Pravilnika.

Clan 5. - U ovom €lanu data je referensa na Prilog A ovoga
Poslovnika, a koji daje pregled svih tehni¢kih normativa koji su
koristeni kod izrade ovoga Pravilnika.

Clan 6. i Clan 7. - Ovim ¢&lanovima definidu se tehnicki
uslovi kod izdavanja saglasnosti na sistem javne rasvjete,
odnosno saglasnost na projekmo ijeSenje kod izgradnje,
rekonstrukcije i/ili nadogradnje javne rasvjete i postavljenja
akcenme rasvjete - iluminacije objekata.

Clan 8. - Ovim &lanom definiraju se opci tehnigki uslovi za
rasvjetna tijela i prikljucke javne rasvjete.

Clan 9. - Ovim ¢&lanom definiraju se op¢i uslovi za dizajn
rasvjetnih tijela.

Clan 10. - Ovim ¢lanom definiraju se vrste i nagin
postavljanja stubova javne rasvjete.

Clan 11. - Ovim ¢&lanom definiraju se normativi za
projektovanje javne rasvjete po klasama saobracajnica i definiraju
se tipovi svjetiljki za klase saobracajnica.

Clan 12. - Ovim &lanom definira se postupak prikljugenja
novoizradene javne rasvjete i akcentne rasvjete - iluminacije u
sistem javne rasvjete Kantona Sarajevo i definiraju se svi
potrebni dokumenti koje investitor dostavlja Ministarstvu za
izdavanje rjeSenja o prikljuenju. Ovaj ¢lan se odnosi na
priklju€enje javne rasvjete na nova mjerna mjesta.

Clan 13. - Ovim ¢lanom definira se postupak prikljugenja
rekonstruirane i'ili nadogradene javne rasvjete i akcentne rasvjete
- iluminacije u sistem javne rasvjete Kantona Sarajevo i
definiraju se svi potrebni dokumenti koje investitor dostavlja
Ministarstvu za izdavanje rjeSenja o prikljucenju. Ovaj ¢lan se
odnosi na prikljucenje na postoje¢a mjerna mjesta.

Clan 14, - Ovim ¢lanom se definira postupak rada komisije
za prijem u sistem javne rasvjete, sastav komisije, nacin rada i
pravo na naknadu komisije u pi-vom stavu. U dugom stavu defi-
nira se da Ministarstvo na osnovu nalaza i zapisnika komisije izda-
je ijeSenje o prikljucenju i registarske plocice novih rasvjetnih tije-
la. U stavu tre€em ovoga ¢lana definira se postupak odnosa sa sna-
bdjevaCem elektricne energije u slu€aju novoga mjernog mjesta.

Clan 15, - Ovim ¢lanom definira se postupak redovnog
odrZavanja sistema javne rasvjete. U prvom stavu se definira da
redovno odrzavanje podrazumijeva otklanjanje kvarova na
sistemu javne rasvjete. Drugi stav definira kako se prikupljaju
podaci o kvarovima na sistemu javne rasvjete. Treci stav definira
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koji radovi se obavljaju u okviru redovnog odrzavanja sistema
javne rasvjete. Cetvrti stav definira prioritete u izvriavanju
redovnog odrZavanja.

Peti stav navodi da je cjelokupni proces redovnog odrZa-
vanja od prijave kvara do otklanjanja kvara na sistemu javne
rasvjete detaljno propisan u proceduri koju donosi Ministarsko.

Clan 16. - Ovim ¢&lanom definira se postupak sanacionog
odrZzavanja sistema javne rasvjete. U prvom stavu definira se
postupanje kod havarijskih stanja na sistemu javne rasvjete i
vrijeme hitne intervencije za izvodaCe odrZavanja. Stavovi 2. do
5. definiraju nadleznosti i finansijske izvore fmansiranja sanacija.
Sesti stav definira vremenske rokove za izvodenje sanacija
sistema javne rasvjete. Sedmi stav definira postupak sanacija na
osnovu pismenih zahtjeva pravnih i fizickih lica. Osmi stav
definira kriterij postavljanja LED i konvencionalne rasvjete kod
izvodenja sanacija sistema javne rasvjete.

Clan 17. - U prvom stavu €lana 17. definira se posUipak
izmjeStanja elemenata sistema javne rasvjete Kantona Sarajevo.
Dmgi stav definira proceduru izmjeStanja rasvjetnih tijela i
kablova na nove stubove u vlasnistvu JP Elektroprivreda dd
Sarajevo - Podruznica Elektrodistribucija Sarajevo. Tre€i stav
propisuje obavezu osiguranja funkcionisanja javne rasvjete kod
trajnog izmjeStanja stubova javne rasvjete zbog izvodenja
gradevinskih radova. Stav Cetvrti propisuje postupak kod
priviemenog izmjeStanja elemenata sistema javne rasvjete. Peti
stav definira troSkove izmjestanja.

Clan 18. i Clan 19. defmisu tehnitke uslove za postavljanje
opreme kablovskih operatera na stubove javne rasvjete.

Clan 20. - Ovim c¢lanom definiraju se tehnicki uslovi za
fizicko postavljanje radara i nadzornih kamera na sUibove javne
rasvjete.

Clan 21. - Ovim ¢lanom definira se postupak, tehnicki uslo-
vi, odgovornosti i ovlastenja kod postavljanja dekorativne rasvje-
te na stubove javne rasvjete Kantona Saraje\ o, kao i zastava.

Clan 22. - Ovim €lanom definiraju se tehnicki uslovi za
postavljanje turistickih i ostalih putokaza (pravnih lica). Prvim
stavom definiraju se uslovi postavljanja, uslovi za konstrukciju i
naCin postavljanja turistiCkih i ostalih putokaza na stubove javne
rasvjete.

Drugim stavom definiraju se dimenzije turistickih i ostalih
putokaza. Tre¢im stavom navode se slucajevi zabrana za
postavljanje turistickih i ostalih putokaza.

Clan 23. - Ovim €lanom se definira ugovorni odnos izmedu
Ministarstva i vlasnika turistickih znakova i putokaza.

Clan 24. - Ovaj ¢lan se odnosi na tehnicke uslove za
postavljanje reklamnih panoa na stubove javne rasvjete i
referencira se na poseban pravilnik o tehnickim uslovima za
postavljanje reklamnih panoa na stubove javne rasvjete.

Clan 25. - Zavr$ne odredbe defmi$u rok stupanja na snagu
ovoga Pravilnika.

Prilog A- Popis tehnickih normativa

Prilog B - Parametri baze podataka sistema javne rasvjete
Kantona Sarajevo sa Sifamicima sijalica i stubova javne rasvjete

(S1-646/20-K)

OPCINA CENTAR
Opcinsko vijece
Na osnovu C¢lana 363. Zakona o stvarnim pravima
Federacije Bosne i Hercegovine (“Sluzbene novine Federacije
BiH", br. 66/13 i 100/13) i €lana 3. Pravilnika o postupku javnog
konkursa za raspolaganje nekretninama u vlasniStvu Federacije
Bosne i Hercegovine, kantona, opcina i gradova (“"Sluzbene
novine Federacije BiH", broj 17/14), te ¢lana 10. i 68. Statuta
Opcine Centar - Precis¢eni tekst (“Sluzbene novine Kantona






